The material in this document is not designed to
replace any publication issued by the Watchtower
Bible and Tract Society, and is not produced by any
authorized subsidiary of that Society.

The characters, romanization and translations foundin this
document cannot be guaranteed as 100% accurate, since all were
generated by automated software. Additionally, mistakes may have
been made while checking and formatting. In any case, the
translated text should be viewed as giving only a general guide to
the meaning of the Chinese. This is especially so if you find
a "(?)" placed directly after the top line translation. This document
is made solely to help English speaking students hasten their
learning of the Chinese language, and is NOT a replacement for the
main study materials provided by Jehovah’s organization. Details of
any errors discovered can be sent to “terry@3lines.org”.

[ordinal] Chapter
DI Zhang
12 &

Know  Me Not Exactly/just be Like this
Reénshi W6 Bu  Jiushi Zheyang

“INR A B X

Ma
|]_Z:[’ D9
Jehoiakim king is/be going to build/construct grand/magnificent  *
Yueyajmg wang yao ]1anza0 hOHgWGl de
AMERE £ HE ik rH W
palace at least two  storeys/MW/levels high room
ongdlan zulshao liang céng gdo fangjian
B ] = =, BlA
=R, Eﬁ pay =1} 73
must be  extremely spacious windows also mustbe  very

yao fElChang kuanchang chuangkou ye yao shifén

=OARE S AR o

wide to let the interior ~ +/both...  have abundant
kuankuo  rang  shinei Ji Ou chon ézu de

700 R A e =47 IR 7

sunshine +/...and also have enough * fresh
yangguang y¢  you zugou de xinxian kon

HEAR I e
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so/this way  king and wife & children/one's family then be able to live *

zhé¢yang wang hé jidjuan jiu ké{i zhu de
S0 S S X& ARl AT 15
comfortable be satisfied Rooms */ walls mustbe  mount/set
shoshi gi¢yl  Fangjian de qiangbi yao xianggian
ShE WeE . R HERE B R

fragant * Lebanon cedar tree  board/plank  apply  */on
fﬁrlg_x;éng de Libanén xuésong mubdan  ti shang

RO BEH S Rk, & b

be imported * vermilion paint it appears
jinkou de zhithong %TS kangqilai
g il Z A B, BEK
in majestic splendour/sumptious like this/so * decoration
fﬁli;@%}lluéng zhéyang  de zhuén%dievm
AR , Ff : £
deeply by other place * high officials love/like/favourite
shenshou ﬁ:ité difang de d%@girén xi"ai
Wz HAb w7 M BEEA OBE
Jeremiah
Yelimishu
N N
(HEFAK S 22:13, 14)
This project will cost considerable but
, Zhége g(')ngchce;tng hAli1 haozi  bufei dan
A ‘\{
x4 TR & BRSO AFE ., #
Judah in order to strengthen/solidify national defense and pay tribute
Y(’)udélé weile génu guofang  he jip ggg
MRE A1 W B Ak
to Egypt it seems that already make/cause ~ *  national treasury
%/é\i é‘%’( kanlai }glrg n(‘)EEng ge ékﬁ
A\ ) =
o BN, FXK =% I (53 JE
exhausted/dry up 2 Kings In order to
kujié Liéwangji Xia Weile
il . ( FIELT 23:33-35) N7
construct  new palace Jehoiakim think out [?] a

Jianzao xin gongdian  Yuydjing xidngchii yige
g B Bk, AMEse e 4

way/method  */in order to [ie complete the building] He make people
banfa lai Ta jiao rén

VINES K o oM A
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do manual work but/however not give wages Jehoiakim *
zuogong C%lé bu géi gonggian Yu€ydjing ba
oA g TEe | AR B

fi T \
building/construction workers treat as slaves desire they
jianzhu gongrén dangzud nuli  yao tamen

) TN AE WGk, #H b
expend sweat & toil as/in the role of for/to  the king *  contribution
fuchi xuchan zuowéi dui junwang de gongxian

A i B o BE B TIEk .

Jehoiakim  nationwide construction why is not sensible *
Yueyajing daxingtimu  weishénme shi bu mingzhi de

1, 2. ZMEEL KMEAR Jutta 2 A BIE K2

God by means of Jeremiah condemn Jehoiakim
, Shangdi tongguo  Yelimi qiér;zié Yueydjing
y s N \

bar Ed ERRPK uEIT 2L

be selfish Jehovah tell Jehoiakim his father
zist-zili . Yéehéhua %ébosu Yuéﬁjing tade fﬁqin

A} AY ~N e By

HAABEF* BRF4E T f 290060, A0 A20%
Josiah king to workers and poor people  especially

Yuéxiya wang dui gongrén hé qiongrén  tebié

409 £ X LA M FHA R

kind/charitable  and generous even/[go] so far as to * royal court
rénci hé kﬁn%kéi shenzhi zai gongting
=% M s, HE fE 5
*/in  onbehalfof them appeal for redress of a wrong Jehovah  also
shang  ti  tamen shényuan Yehehua hai
BB Al fHE o HEFN4E I8
point out Josiah how show concern for  lowly *  people

zhichii Yuéxiya zé€nyang guanzhu b€iwei de rén

fath A BRSO BR A,

afterwards then say Know me not exactly/justbe like this

zhihou jiu shud Reénshi wo bu  jiushi zheyang

ZJE o woc <R 3R A BE X
Please read Jeremiah

ma Qigg dv. - Yelimishii

W (g B JEAKF522:15, 16)

Concerning  Jehoiakim ~ */’s lamentable end please see thissMW book [ordinal] chapter

jing de ke&b&i xiachang qiirllsg kan bén sha di zh;gllg

Guanyt Yuéya
T AWM o T, W R A B B o4 E
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[ordinal] MW/paragraph

di duan
B 12 B . A
Jehoiakim  and his father have what differences Why

Yueydjing h¢ tade fuqin you shénme butong Weishénme
3. SR BB S05E T H4 AW 2 WA
can/will/able to have such/this sort * difference

hui you zhéyang de fenbié

= XF B ol

Satan * world steadily deteriorate we very much

, Sadan de shiji¢ m%yérﬁyﬁxié women }}én

WuE B RslEs o, kAT R

need Jehovah  */’s help and protection */and  Jehovah
xtyao Yeh¢hua de bangzhu hé bdohu  ér Yehehua
i HRAAE [ Y AN R4, HRAIAE
will help and protect  those with him draw close profound
hui bangzhu he baohu naxie yu ta qinjin  shénke
o Wy M R OB 5 oAb oRiE L IRZ

*/-ly know/understand him * people  Therefore we should

de renshi  ta de ren  Yinci wOmen yingeai
e R Al RS N . Bk, 3RAT ROz
strive/try hard to draw close to God Besides we if
nuli qinjin ~ Shangdi Ciwai woOmen rugud
%5 Rk bao. SRSk, BAT AR
wantto ¥ preaching work */in  have effect also

xidng zai chuandao gongzud shang yOu chéngxido yé
Mo fkE TiE B oA o,

must/have to  reflect God */’s glorious/fine special qualities  You
xti  fanying Shangdi de m¢ihdo tezhi

Ni
g 17 o RS G S & ) F R

possibly  will  think Christians can how be/do/act
kéning hAlil xidng Hiﬁt}’l ké{i zényang zuo
= .o B » >
ARE o M <HEAE WTRL EBRE fi
*/[in order to?] beableto Dbe like Josiah that way ~ know/understand
cai néng xiang Yuéxiya nayang  renshi

AR 8 Wil A Dan
Jehovah  */then
Yehéhua ne

HRANAE g 27
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Why +/for you +/speaking [?] to know Jehovah very

\A(éishénme dui ni léis}}g() r‘énghi Yéehéhua shifen
4. Ntta X AR SR, A HERAE
important
zhongyao

[ E

Know God Is/[stress] What  Meaning
Rénshi Shér%di Sélﬁ Shénme i{isi
y »
Wik E 2 fra BHE?
Please consider a good father will for/to children
- Qijr;g Xiéﬂgxiéng yige hao fﬁqin hui dui haizi
PSRN
wo AR AR & X BT

have  what/how * influence/effect To give an example children

you zényang de yiré!gxievmg Birashuo haizi
) 7 )

BRSO s o i, ZT

actually see father help unfortunate * person generally  also

kandao fuqin bénrggzhl‘l bixing de rén t(')r‘l%cbéng ye

BR R W OAE AN, EE OB

will for/to other people be generous see father
hAlii dui bniérén kangkai kanjian  baba
X AN i BN B
cherish/take good care of and respect mama/mother  then learn
ii_hl‘% hé zunzhong mama  jiu x‘gf'ggi
XA MoowE S Ein o, m R
show consideration for the opposite sex hear other people commend/praise
titie yixing  tingdao bniéren ché/gg}gﬁzém
ARG P R N R
father's conduct/behaviour justice * with  money related

fﬁqin weéirén g(')n%zhéng zal gén jT/n\qiém yduguan
g N N
% AN ANk, £ &k AR
*  questions  */in always  honestly/conscientiously — * children
de WérEllti shang zéngéhi laolao-shishi de  haizi
\ y S O
o B ORGE BRSSO, &1
also learn mustbe just/impartial honest Right children
yeé XSE'E@ yao g(')n%zhéng chéngshi Bﬁmjli(‘) haizi
e B AR . WL o A, BT
know father how deal with matters treat people understand
renshi fuqin zényang  chushi dairén lidojié

WiR &% BF &FE A, T
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his intrinsic qualities growup  after also will verymuch want to
tade p1nzh1 zhan%ia hou yé }/IKI }}én xiang
fomy A e R A
according to/use  father */’s ways treat  other people

fuqm de fangshi du1da1 biérén

B A ik riE A

In the same way a Christian  as/like Josiah that way
Tongyang ylge Jldutu xiang Yuexlya nayang
6 — >
G ﬁz@.%ﬁﬂﬁﬁ
know Jehovah _]ust 1sn't only know
renshi Yéhéhua jiu bushi zhi zhldao Shangdl sh1
VR BRFAE, Bt AN R OFE B 2
supreme * Ruler [?] He read Bible understand
zhig@ de Zbﬁgﬁi Ta yueda Shen%g(ng mingbai
e B OEE . b Iﬂb& X% HH
God how treat people then/just desne/yearn for  imitate
Shangdi zenyang dalren jiu kéwang  xiaofd
EBF fFAN, H B LUEP
heavenly father Because of he each day also *  life/way of living
tlanfu Youﬂzﬂu ta me1 tian dou zai shénghud
R A
*/in reflect */out d */’s likes & dislikes/taste he for/to
shang fan }irmg chi Shangdi de hdowu ta dui
s we ot bBAr o aeE i X
God *  love then/_]ust keep on grow/increase However
Shangdi de ai  jiu  buduan zen&zhang Késgi
I A B SN CIF=
a not pay attention to God's laws and reminders [?] ¥
yige bu  Ithui  Shangdi 1ifi hé tixin
— A He J:?r? Ak O $REE E’J
person * life/way of living  */in  will not comply with God */’s
rén  zai shénghud shang buhui tin ﬁcong Shangdi de

N, AW B A A EBEw W

commands/instructions This sort/like this/such ~ * person simply not

fenfu Zheyang de rén geénbén bu
mpes . XFE AN IRA A
know true god with Jehoiakim not have  difference

rénshi zhen shen en Yueydjing melyou fenbié
i S e e b
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Jehoiakim once * Jehovah by means of Jeremiah * write
Yueydjing céng bd Yeh¢hua t(‘z%g‘gu(‘) Yelimi sud xi€
e W dE HORUE mi ARRDK BT S
*  book/scroll  burnup [?] Please read Jeremiah

de shijuan shaodiao Qigg dv. Yelimishu,

W s B . (5 & BFK71736:21-
24)

First Good father to children will have what influence
Jia  Hao ;i‘lqin dui haizi l}il you shénme yin /xiéng
g ey
5 6. (M) If S5O X &1 = f fha 5w ?
Second  Concerning  know Jehovah * behaviour our
Yi Duigj:ﬁ rénshi Yéhéhligi de Xi/n_gshif?}ngshi womende
(&) xF AR BRI g A7y a, JATH
reaction and/with Jehoiakim's must/should have  what  differences
finying gén Yueydjing gai  ydu shénme buton

BOBR AR = A A ANE?

If we want to  */in venerate & worship [?] God

. Yaoshi women xiang zai jinﬁféng Shangdi
El N \J

B S | A5 S SR /(= oty
respects  receive/meet with his approval ~ wantto *  new world */in
fangmian  méng ta yuéna xidng zai xTnshi% li
5 b gy, 4B LR Er S B

live then must really [?]/genuinely [?]  know Jehovah
shenghu6 jiu bixa  zhénzhéng  rénshi Yehéhua

A, ot it HAE AR HRATAE.

Jeremiah L us carefully examine
Yelimisha Rang women zixi kankan
A » N VA
CHRFPKFS 9:24) ik &A1 {40 BE
Jeremiah how describe God *’s some/a few

Yelimi zényang midoshu Shangdi de  yixi€

1LY 317 NSV = S 5 S ot - <

special qualities Justat  you read relate to God */’s

tjé:zhi Dang r}_i' d;i;déo yOuguan Shangdi de
M2 A3

CS 0 U B O - B S SO ot

special qualities  time please  consider/imagine  you; yourself can

tézhi shi ing xidngxian VAL ke
s YRR T A

q%:‘};ﬁ HTJ‘ , VB ARWILRY g EA ﬂ{j\
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how do */[so that?] can be like Josiah that way

z€nyang zuo cai ngng xiang Yuéxiya nayang
EF B, A4 B B omil AGK
know and imitate God

r‘én§hi hé )iié(‘)fé Shéln_g_di
R R RE B o

Why you ought to/should be like Josiah king that way/like that
Weishénme ni  yingeai xiang Yuexlyd wang nayang
(R 7 /A i S W A
know Jehovah
rénshi Yehéhua

IR HRAN AR

Why say Josiah King for/to  Jehovah  have

Weéishénme shuo Yu%:vd Wang dui Yehéhud you
Hft4 o, AW T X BREFH

profound  * knowledge/understanding

shénke de rénshi
v, »
K2 B UK 2
If you want  Like Josiah that way know Jehovah

Rugud ni yao Xiang Yuexiya nayang rénshi Yehéhud
WR HE R AEE A AE BAE,

then will what/how  do

Jin hui zén%dn Zuo
/A # w2

His Loving kindness [?] Everlasting
Tade Zhongzhénzhr’ai Wanshichér%%cﬁn
/.
“fr) Brz®E  AHKE !
God */’s a/one special quality 1is loving kindness [?]
. Shangdi de yige  tezhi sgi zhéngzhépz’lg’éi
B oA KR 2 BiE .

Be translated as [?] loving kindness [?] * Hebrew language word
Yizuo zhéngzhépz’lg’éi de >)<(Ib(')1é1iyf1 ci
B < Btz 7 W AfaskiE
che'sedh implication/meaning rich very many languages

hesaidé. .. heing/ai fengfu  hénduo yuyan
4 A~ = 4 35‘), =
“MEE T FE FE, RE OES
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even/also  don't have a word or phrase  beableto  with
dou méiydu yige ci hud cizi  néng %t

TS a7 = R S i = A 5 R

che'sedh completely Corresponding Basedon  one
hesaidé. . wanquan  duiying Génju yi lgu
RIER v st AT . AR -
Bible dictionary  say this ~ Hebrew 1anguage word  express

Shén%;zng cidian shud zhe;\ Xibolaiyt ci bidoda

(CI ST FICHE i ik

*/[things] are  power/strength steadfastness and love *
de  shi lilialrEl.g ]1andm -buyi e ai  de
Mo Ak EAE A E
interaction/interplay This MW dlctlonary also  say Any for

xianghuzuoyong Zhe bu cidian hai shuo ~ Rénhé dui

FIEEAEA"™, 5 0 Sl 32 0 el
this word * glve/make *  explanation if does not
zhei ci sud zuo de _]leShl yaoshl melyou
WO AR W R e KA

contain  these three points also fail to/cannot  express this  word

baohdn zhé san dlan dou Welneng blaoda zhe g\e c1

s X = &, # ki

*’s whole/complete meaning Therefore a have

de quéanbu na\ng:l Yinci yige  you

o &R SR . Mk, A f
loving kindness [?] * person not only is MW/a good person

zhongzhenzh1 ai de rén bu dandan sh1 g\ hdorén
l

Bwzz W AN A BE E PN

He  will  verydeeply show loving care for other people do one's best
Ta hui shénshén  guanhuai biérén hnh

fit = WK KM PN

satisfy/meet  the other person  */’s needs especially */in spiritual
manza  duifang  de xuyao Ouﬂl zai shulm g
e XNITOR R,
respects He show/display/express this kind of  not selﬁsh *

fangmian Ta  bidoxian  zhezhdng bu  zisT

Jit . e R XA A HAL E’J

spirit principally [?] s hope/would like to make almlghty *

ﬁnéshén zhuy[Eaﬁo shi x1wang 11ng quanneng de
/e Y =]

Faf o, FE 2 &8 HE W
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God joyful/happy

Shan_g_dl huanx1

k¥ RE
Hebrew languagc word che'sedh *  indicate ¥ is how *
Xibolaiyi  c¢i  hesaidé  sud zhi de sh1 zenyang de

8. BRI i “FEEMS 18 ML EF W

special quality
tezhi

R 2

If/be going to understand Bible in loving kindness [?]
. Yao 1ijié Shéngg\ng li zhongzhenzhl ai
DA BLE
*  profound meaning best *  method justis carefully examine
de sher;yal z%ihéo de fangfad _]lushl zixi kankan
MR L B TR WE W B E
God past dynasties  since/onwards how treat his
Shangdi  lidai yilai zenyang duldal tade
b e Bk ERE X R
true/genuine worshippers The Israelites * Wlldemess

zhénzhéng jingbaizhé  Yiselierén zal kuan ﬁ
FE . DB BB a0

dunng those years Jehovah protect them grant  food to

nidnjian Yehéhua bdohu tamen  ci  shiwu géi
FlR, HEASE fRy fAT, B B

them */in Promised Land God raise up judges

tamen Zal Ym xuzhidi  Shangdi Xm shisht
WA . T Mol LA e oM

to rescue/to save them the better to enable [?] them to avoid
zhén %u tamen haojiao tamen midn
A7, ZHCHLI fitfi1 &
suffer/endure enemies  */'  injury/harm .aswell as lead/guide  them

shou choudi de shan%al you dalll ﬁg tamen

I Q0 I 7 fibA']

to return to rlght/correct * worship * these very long *

gulhul zhéngque de cho bai Za1 zh¢ rnanchang de
Al CER 0 SR L X gk M

years */in regardless of whether... they experience
suiyue li wulun tamen Jingli

sH K Tk filfly =&
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favorable circumstances adver51ty Jehovah also/even to/for

shunjing ha1sh1 l%nJg Yéhé¢huda dou  dui

358 55, HRAnAE #$ Xt
them  neither leave nor abandon Therefore Jehovah can to
tamen bulibugi Yinci Yehéhua ké{i dui
il B oﬁ%,%ﬂ%ﬁhiﬁ

this nation say I with eternal love

zhege o ia shuo onghén zh1 ai
shige i W WO i vongheng 2T 4l
X7 H X K
go/be going to love u therefore 1 by/w1th loving kindness [?]

u a n Wo ping zhongzh&nzhr’ai
YN L

)

draw/attract you Jeremiah
xiyin ni Yelimisha

W5l AR (HRAFIKAS 31:3) *

Bible Modern day Chinese language Translation Revised version this way translate

. Shéng&ng Xiandai ~ Zhongwén Ylben Xl;dm%&an zh¢yang fénéi
¢ 2z AL & ) XFE B

Jehovah  */’s words I always be very fond of you| [plural] I still/yet will/be going to

Yéhéhua de hua Wo yixiang  téng’ai nimen  wd réng yao
BT RS (G ' S (U I £
wnh/by trustworthy/reliable unchanging * love love you [plural]
gl xinshi bubian de al ai nimen

CL B A KR E RN

Jehovah treat the Israelites *  manner/pattern/way prove
Yehéhua duigi?ii Yisclierén de fangshi zhelilé_gmmg
»
9. HRFNTE XffE MLEBHIN B T
what
shénme

2

Today continue to  his own * Worshippers
J ntian Shan_g_dl Q]_ u dul ziji de ji Ebéizhé
CLge, CEAE gk 6 BC i HEE
show/display/express  loving kindness [?] glve them * need *
bidoxian zhongzhenzhl ai el tamen sud Xu de
R BHZE , m AT P & R
help Please consider/think about [7] God deign to listen to [?]

banﬁgzhu Qing x1an§x1ang Shangdi  chuiting
o = PIARY ALEJ\ J::ll__ﬁ’ ﬁnﬁ
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us/our pray/ prayers this MW  matter/thing Jehovah will

women dao %go zh¢ jian shi Yéhéhua hui
w1 #HE X M F . e =
deign to listen to [?] every heartfelt & sincere [?]  * prayer but

chuiting ~ sudy0u zhongchéng de dao%go dan

= s HW B #E, #E

he evenmore will pay close attention to under his leadership dedlcated
ta geng hu1 éluzllL shouxia  xianleshén
i 11
fin 5 PA T ETH
*  servants */ prayers Even if we many years */during

purén de dao%:o Jiusuan women dud nian lai

E’J NI v A VT <

*/for the same *  difficult problem notstop towards God

wei tongyang de nanti buting xiang Shangdi

N AR R EE AME R B

petitlon/earnestly hope God also will not feel
gigiu Shangdi  y¢  buhui  gandao
ik, Lﬁ% R P &1

impatience/impatient or our prayers feel
bunaifan huo du1 womende dao%:o andao
AN, B X AT MR KE

be weary of Jehovah once bymeansof Jeremiah * message
}_Juan Yéehéhua ceng tongguo  Yelimi ba xinxT

& . HEAAE W HRRK 8 fER

pass on to be take captive */to Babylon * Jews
chuangéi bei 1u dao Babilin de Youtairén

feen M ¥ B B B RN .

At that time  they  */at temple apart from and more kilometres
Dapgshl tamen zai shen dlan {1wal dudo go i
S AAT A EEe B 800 £ A

* place far from Judah *  friends & relatives Even though
de difan anli Youda de nyou Jinguan
S, TR ok M R i

) 2] 7R o NNE

they and temple distant/remote  be apart yet Jehovah
tamen %ten sheén dlan yaoydo Xlan[%g dan Yéhéhl:{l{é‘l
fibAll TETE b, (B HRANAE
still can hear their propltlatory [?] prayers and for/to
reng néng tin jlan tamende  qid’én dao%:o hé dui

5 88 WL AR KRB R R XY
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him  * praise Just at you wholeheartedly to God

ta de zanméi Dang ni zhongxm xiang Shangdi

fh i BE . B fR B W L
pray * time should consider/think about [?] God */at

ddogao de shihou yao xidngxiang  Shangdi zai
B e T %

Jeremiah * say *  words glve the Jews
Yélirrﬁshﬁ\ sud shud de hua e1 Youtairén
HEFPRAS 29:10-12 BT i B9 35 25 FURAN
much great * comfort Read out [?] scnptwe

duo da de anwei Duchii jingwén
)

2 K8zt (BB 2

With/use ~ Babylon  */’s Jews */as  example why say

Yi Babilin de Youtairen wéi i weishénme shuo

10. BL B m RN 8 B, N4 i
Jehovah deign to listento [?]  his  servants */ prayers is to show
Yéehéhua chuiting ta purén de dao%:o hi xidnchi

IR S 1A (O VN = m B

loving kindness [?]
zhongzhenzhl ai

Bz ?

Reveal/show  Jehovah have loving kindness [?] *  another

N Xianchii Yéhéhua you zhongzhenzhl ai de lin
Wi OERE T BNZE K5

one  MW:piece of [?] evidence is he have p0s1t1ve *
yi e zheéngju shi ta you jyi
N > =]

AOCERR R OF A
point of view +/just/just at Jerusalem city soon
guandlan Dang Yelusalén /% chéng kua é

M2,
XJLN\\\ o é‘ BE%}H&/ :bjj
fall into enemy hands +/when/the time city in * residents nevertheless
xianluo shi chéng li de jimin halshl
Fea v B, W B ER &
keep on  show/display rebellion  * spirit with/and Go d

buduan bidoxian fidnpan de jmn shen n Shangdi
I e A

oppose/resist These persons */! future Wlll be what/how  */then
duikang Zhex1e rén de weildi hu1 zenyang ne

XL . N B RK = B W2
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Is todie in famine or todie * Babylonians *
Sé'ﬁ si $ jglu%g héiséﬁ si zai Bébih’l}l\rén de
ps e &2 S fE BN 1
sword  */under Comparatively lucky */[ones] perhaps thenare be
dﬁoj/i\ém xia Bijiao jiéi%x__iélg de yeéxu jjﬁsgi bei
JIg R 2 RO RE M BT R B
take captive/carry off */to foreign land finally die abroad in a foreign land
dao waidi  zuihou kesi  yixiang

I
1% 2 HMb, B B R .

However Jehovah know some people certainly/no doubt  will
Késlgi Yéhéhl:{lfe:l zhidao yduxieé ren jié;lg }}lil
A HRAIfE JniE AL A it =
repent he for/to  these  people give/present promising/bright *

huigai ta dui zﬁéxié rén  tichi guangming de
({515 G (AP N SN /-2 SIS | i B
hope promise will  blessing [?] give them Jehovah
xiwang chéngnuo hui  cifa géi tamen Yehéhua
WY, R =< WatE g AT, HERAe
promise to be mindful of them * them lead return/go back
d%/ing unian ~ tamen bd tamen lin hui
SR

B AR, 38 AT < [l

this place/here  come let them from distant place *
zheli lai rang tamen cong yudnfang de
XHE Sk, Ak AT AN T W
Babylon  returnto hometown/native place Jeremiah

Babilun fanhui  jiaxiang Yelimishta

» N N

Etefe &kE Kz o EAKTS 27:22)

At that time [?] they will  shout loudly [doit] sing the praises of
Daoshi tamen hui gaohdn Yao  zansong
o, AT & mwoc B B

Lord of armies Jehovah because Jehovah +/[is!]

Wanjan zhi Zhu  Yeéhehua  yinwei Yehéhua  shi
F2E  HAE, DN BRI G2

good +/* his loving kindness [?]
lidngshan de tade zhongzheénzhr’ai
K% M, AR BWZ %
everlasting Jeremiah
wanshi-changcin Yelimishu

JitHKAE 1 (HBAPKAS 33:10, 11)
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*  peoples' opinion be take captive/carry off */to Babylon
; Zai rén kanlai bei i} dao Bﬁbﬂﬁ/l’l\
£ N BK, # 15 G| I A

* peoples' plight difficult but  asaresult of Jehovah
de rén chijing jiannan dan yoduyn Yeh¢hud
fN AR RME, B T HERIAE

show loving kindness [?] they can from Jehovah
xianchii zhongzhénzhr’ai tamen k&yi cong Yehéhua

b iz AbAT AL M HRATE

gain/obtain  encouragement Today some people once/for a time
d/ézhéo j%ili J}ritie'm youxi€ rén yidu
= N E— S
5 i . SR, A% A i3
be part of  Christian congregation previously/formerly accept[-ed]  *
shuyt JTiﬁt}i hu/iéh(‘)ng c;c'.rillg shoule sud
HX /\ =7,
JBT BEEBEHE S, = 21 B
need * discipline however possibly feel extremely

xiu de gl}rén'iéo u¢ kénéng gidndao  jidu
ToM R, W wRe mE) B

guilty conscience/guilt so that  hesitate notdareto return to God
neijiu Eizhi chiyi bugdn huidao Shangdi
) » N ~, S
IX DL iB5E AEL WF by
*/’s  people among Perhaps they think Jehovah

de zimin dér%zh(‘)ng Yéxu tamen juégae Yéehéhua
Al Vs N A} A

M TR oo WY AT wefS BRANAE
forever will not forgive them will not again/any more accept/admit
yong bl'lhAui kuanshu tamen bl’ll’/lgi zai gné
K A M AT, A 2
them However almighty * God to all

tamen Ké&shi quanneng de Shangdi xiang sudyOu

fibfil. wIiE, = B kW "W A

these  people make a promise he will blessing[?] give them

zhéxié rén chéngnuo  ta hui  cifo ¢i tamen
R N KW, M = AR T 4 A
They can obtain God */’s benevolent [?] help
Tamen ké

¢ {T hu()/dé Shangdi de r@;é‘,i be'mézhfl
ZILEK T ) Q5 S S e o £ B 0 = < 11/ I

* thinking and  behaviour */in make * need *
zai sixidng hé xingwéi shang zuochii sud xiu de
A}

w B M Aoy B R P | K
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adjustment Previous one MW/paragraph * mainpoint * prmmple
tlaozheng Shang y1 duan  de y%%dlan zai yudnzé
wWE o, b B B el £ RN
*/in  also be apphcable */on  them personally Jehovah will

shang y¢ shiyong zai tamen shenshang Yehehua hu1

EH AT B kR BRI

* them set free to return to [?]  original place let them

bd tamen fanghui yuanchu rang tamen
G 24 W ﬁﬁZlEI JRab >, ik Al
once agam place oneself/stay in his happy  * people among

zaici  zhishén y0 ta kuail¢ de zimin dar%zhong
N7,

Ak ES TR I TR

Jeremiah
Yélimishﬁ\
(HRAIK A+ 31:18-20)
First Jehovah to Jerusalem city */’s inhabitants
Jia  Yeh¢hud xiang Yelusaléng cheng de jimin
11, 12. (HY) HRAnHE ) HRES S 1 R
give/put forward ~ what promise Second Rcccwc[ed] *  need d1501plmc
tichi  shénme chengnuo Yi Shoule sud xu gudnjiao
Jel IR RE N (2) BT W Rk
* people can obtain what help
e ren ke{ huode shénme banl%zhu
LU RTG Aha # ?
Jehovah God be full of loving kindness [?] he

» Yéh¢hua Shangdi chongmén zhongzhenzhr’ai  ta
WAE b e BZE S it
loyal & steadfast */-ly support/help sustain hisown * loyal servants */in
zhongzhen de ﬁic}i ziji de zhon /ﬁg Zal
Hi b B Ao &
Satan's world  */’s final day we have  reason
Sadan shiji¢ de zuihou rizi  women ydu liyou

M 1R B RE Or, kA1 OF Eh

to trust/to be convinced Jehovah surely will  help/assist/support and

xiangxin Yehehlj{a} yldmﬁ hAlil fazhu hé

15 Bt —% = KB M
protect all first seek his kingdom * people

baohu sudyou x1an zhuT %u /f‘% Wanuo de ren

R AT A FH
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Don't/must not forget */at Jerusalem soon

Buyao wangj zai  Yelusalén )% kualgfm
ANEL ulﬁ , B HEREgHOS PUE
fall into enemy hands ~ * time Jeremiah rely on Jehovah

xianluo de shihou  Yelimi %al Yehéhua

WiE 0 RHE, EORDE MR ERAIGE

to give him food and protection God deﬁnltely didnot  make
%/\ ta shiwu hé bdohu Shangdi jué melyou lmg

RS R TR E S 2 Sl

this prophet lose heart/be disappointed Jeremiah
zhege xianzhit shiwang Yelimishi
M >
vl j (ﬂﬁﬂﬂé% 15:15;
Please read Lamentatzons you rightly

Yelimi'aig 0 ni zhen
W it IAKE R 3:55-57) ﬁg%

because of certain  things */as a result must/have to endure/bear immense

in  mouxi€ shi ér yao  chéngshou %‘Jdé
S (] 5 KR%
*  pressure you can  rest assured Jehovah will not forget

ali n1 ke fangxm Yéehéhua bihui Wang]l
o,k ArbL L BERE R R

y u how for/to he strictly observe [?] loyalty & steadfastness
zenyang dui ta jinshou zhongzhén
I
fr ER X M R Lot
Jehovah have loving kindness [?] he desire
Yeéh¢hua  you zhongzhenzh1 ai ta kéwang
HFnte Luiexk o, o wEE
support/help sustain you enable/make you s0 as not to
fl:lC}:lli: shi buzhi
RFF R, fE i« A%
die out/completely lose Lamentatlons
mle%ue Yelimi’aig
Ui . RDR R 3:22)
Jehovah loyal & dependable ~ */-ly  support/help sustain Jeremiah
Yehéhua zhong:zhen de ﬁ'lcl;i: Yelimi
13. HpAnfE B H TRFF HRAIK
why this  should let you feel encouragement

weishénme zh¢ yingeai rang ni gdndao  giwu

N2 X NaZ b R ORE] SR 2
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Jehovah */’s loving kindness [?] *  which acpect most
Yehéhua de zhon Qé'zhenzhl ai de n [g mian zul
AL g HBAZE  H 7%
attract you Why you so/this way say

sz’gin ni  Weishénme ni zhe gshuﬁ

G| 1?2 4 o XfFE o ?

Jehovah Impartial/just
Yehéhua G(')n%zhéng
“ﬂlﬁfﬂi‘,@'"

Righteous *

Gon y1 De Sha %dl
|

A #E

Some people formerly be punished a miscarriage of justice many
Youxié rén cirilig Zuo yuanyu dud
fLe A A FIR %

years also  some people by court [of law] sentence to death penalty

nian ye youxié ren bei fétl J__g panchu 51x1n%

oA N AL e

put to death after */only then prove +/[is!] 1nnocent +/ *
51%6 }}%u cai  zhén fmlng shi wu % Zal
some/a few nations/countries people hungry difficult to endure
yixié guojia rénmen nan  rén

— L E KX, A »h*?ia MO,

will/be goingto  *  their own * children sell become  slaves

yao ziji ~de haizi mal zuo  nuli
L3 TE SRR = A s
the better to let other famlly members have a little food
hdorang ita jiarén you didn  shiwu
gk HAi XANOF R BY
allay one's hunger  You hear these  not/un falr/Just *  things

chongjt Nl tingdao zhex1e bu gongping de shi
EOUIN - /s

have what feehngs */eh You beheve Jehovah also  have
you shénme ganjue ne Ni rénwéi Yehéhua you you

o gt We? ik oy HEAE S0 4
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any feelmgs The Bible clear/distinct point out/indicate  he

shénme ganjue Sheng&ng q1 chu  zhichu ta

A =

Ta 2 | *E fath ik

wish/desire to eliminate/to wipe out  all suffering Itis only Jehovah

xiwang ch/l'idiéo y1 i¢ klnan Zh1 you Yehehlﬁ
i 4 Gei b A SR BRAIE

*/only have ablllty so/this way  do Therefore today all

ce’u you ne %1 zhé¢yang zu6  Yinci jintian sudyou

XEE . Bk, Sk A

dlstressed/hve in prlvatlon * people and innocent sufferinjury * people

kl‘lnlgl;l de ren hé wu% shouhai de rén

IE N MR ZH KA
all an feel encouragement Jehovah is just/fair
dou ke{ giandao uwl Yeh¢hua sh1 gon%zheng
%B AL RE sdE o HORfE 2

God he just take action to save them

de Shangdi ta zheng cdi Xmgdong zhéngjiu tamen
foL e E R R i

to break away [from] difficult p051t10n/predlcament J eremlah

baitud kunjing Yelimishta

I PR35 o (HEFIK A 23:5,
6)

You rcccntly hear */[have]  what  un/not Just/falr *  things/matters
Ni Zu1_11n t1 guo shénme bu gong ng de shi
14. 1 % o » O % o
*/in  Jeremiah */ S day some Israelites know
5 Zai Yelimi rizi  youxi€ Yiselierén zh1da0
£ HERK EI’J A7, A LESA AiE
Jehovah is an MW absolutely fair/just/impartial * God

Yehehua sh1 yi wei juédui gongzhéng de Shangdi
ORI - fn Aot A M E

There is one time Jeremiah  put forward a be presumed/hypothetical
You yi 01 Yelimi tichii ylg)e\ Jlashe

A — W&k EAK 2l — ik

* situation say these people if be w1111ng to repent

de qmglmang shud zhéxie rén yaosh1 yuan gl huigai

S, B X N R BEE B,
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change hearts */! attitude then likely will say
gdibian néixin de taidu  jin keneng hui  shuo

AR N By OSEE, Bt ARE = W

Live forever [?] * Jehovah trustworthy  fair/just/impartial
Yonghuo de Yehehua xinshi gc')n%zhéng
(0 7]({%‘ E/] E:Igiﬁ;] A eenaes /fa% N /)
rlghteous * God Jeremiah So/this way
gongyi de Shangdi Yelimishu Zheyang
N >
/\X ) b e (HRFPKAS 4:1, 2) &XFE
say alittle  not wrong because not/un fair/just *  things

shud yididn meicuo yinwei bu gon%zheng de shi
WA e, B A I
* Jehovah  */’s  will in +/[are!] not have a place/foothold
zai Yeh¢hua de zh1y1 zhong shi melyou lizuzhidi
£ HAAE 1) B o 2 W MLt
+/* Besides  there is also other evidence can/able to prove
de Ciwai haiydu gita zheéngju 1 zhéngming
0. JESh, SEF St b g
Jehovah  love/be fond of justice
Yehéhua  xi’ai g(‘)n%zhéng
HFfe =% o~k
Even though not a few people often/frequently all  talk irresponsibly
Jinguan bushdo rén Wangwang dou xinkou-kaihé

R AN B BT,

go back on one's word/fail to keep faith yet Jehovah God however
yan erwuxin dan Yehehlﬁ Shangdi %m
ElFRE , {5 HERAE b
be true to one's word  do exactly as one says [?] He for mankind */’s

yan’éryduxin yanchublxmg Ta weile rénlei de

SMAE, JHBMT AT AEW

benefit */as aresult lay down/formulate *  natural laws also trustworthy

ylchu er zhiding  de 21ran féze ye Xl[lshl
rellable Jeremiah Bemdes we
kékao Yélirrﬁshﬁ\ Ciwai  women
ﬁIgao (HRAIKAS 31:35, 36) pthbh, A
rely on his promlses and laws & decrees because

lai tade yingxi h¢  féling ylnwei
b i

RGN S T 2 S TP
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these promlses and laws & decrees always  +/[are!] be able to
zhéxie yingxi hé féhng z0ng  shi néAng ou
XE CNMYEOM kA B 2 fE
bring benefit to us +/* Pleave read Lamentations

zaofi women de 3§ Ju Yelimi aige
GrE AT . CiF F BEFPR R 3137,

38)
First Jeremiah stress Jehovah is a MW what/how
Jia  Yelimi qi fdlao Yehehua sh1 yi wei zenyang
15, 16 (F) HEAPK sl HEANAE —u ,uﬁ—

Second Why you  can trust *
de Sha di Yi  Weéishénme ni ke xinlai Sha di suo
% 2 (2) Hfta fk Wbl {5 r%
sct/dcc1dc/ﬁx *  laws/rules laws&dccrccs and * makc/glvc * promlscs
ding de fazé liling hé sud zudo de yingxu

£ N . S AT fF i RivEo

*  judgment [?] * time Jehovah never  will only

Zai shénpan de shihou Yéhéhua con%_u hui zh1

e EH B, HORE

23.‘ / N

see the matter/the affair */’s appearance/surface He actually see people
kan Shiqi;lgg de bidomian Ta kandao rén
& H o FfmE . FHOA
cannot see * every/ all fact/facts weigh/judge  persons  */'

kanbudao de sudydu shiging henghang rén

de
AR W OFTA 7&‘%, e AN 0

motlves Today doctors use advanced * technology

J1nt1an yishéng ke yong xianjin de  jishu
L. A, B b e A 4R

and instruments */to go look carefully at swk person  */’s heart

{}‘Ii%i% 92\'1:1 chdkan  bingrén de xinzang
X =E WA W 'Lrﬂf
know  sick person heart beat * circumstances also
zhidao bingrén xmzang tiaodong de qmikuang you

‘ﬁﬂé mA iE Bk B B, X

examine  sick person  */’s kidneys examine this

jidncha bingrén de shenzang kankan zhegk

Q Btr WA M BN, BH X4
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filter blood * organ */°s condition Jehovah
gu(‘)ﬁi xueye de (gél}?;n de zhuangkuang Yehéhua
UE MR K AE KR RO o HEAE
compare with people wise/brilliant by far [?] he be able to examine
rén gaoming dedud ta nénggou chayan

bi
kb AN &l B2, i B ik

person *’s heart judge/measure the other person */’s
rén de  neixin hén gliE'én g duifang de
> pr=a=N >
AN B AL, fiE X W
handle affairs/do a deed motives also beableto  examine person *

zuoshi dongji  y€ nénggou chayan rén de
HE AL hoaw sk A K
the bottom of the heart ~ namely the other person */’s deepgoing  feelings
feifu I duifang de shenru gianqing
B, B0 KT MR

Therefore he can  know clearly/understand thoroughly a person
Yinci ta nze;n don ;éd yige rén
= NS .
JL[: ) /fﬂ_jt Hb ‘{Iﬂ AR /I\
why want/be goingto do acertain/some MW thing as well as
weishénme yaéglé) zudo mou jian shi  yiji
A »
N4 CEE O (O Y
to * do *  things have what feelings God

dui su0 zudo de shi you shénme gén&é Shangdi
DS I = = S R /. 5
examine carefully *  obtain/get */[things] regardless of = how  complicated
xicha  sud SlEél de  walun dudome fanfu
ME B F W kit 24 BE,
the Almighty also  isnot endure/bear unableto  on the contrary
Quénriin zhé dou bl:lh/u\i chéngshou bulido  xiangfan
— AL
2 #H A K2 AT, Mk,
he be able to correct */-ly  judge/weigh  everything for/to
ta nénggou zhengque de hé/ngliémg yiclli:é dui

fih  fews  IEMy M fgE U, X

us make fair/just * judgment be superior by far to
women zu0 gongzheng de pe;mi ué yuédnsheéng
AT M CAE S M M, b

on earth any judge Please read Jeremiah
shishang rénhé shénpanguan (Qigg du Yelimishii
Vel

b AR EHE Bt HSFR TS
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First part
Shang
12:1 £ ;20:12)

First *  judge/judgment [?] * time Jehovah  will what/how
Jia Zai  shénpan  de shihou Yé&héhua hu1 zenyang

17. (W) £ &HH W B1E, BRfE & ERE

do/act Second With regard to  elders/older men  deal with  congregation  */’s
Yi Duiyu zhan%lao chuli huizhong de
We (z) T WEE A W
problems/issues why we an  rest assured See page
wegti weishénme women ke{ fangxin Jian lr%
HE L 4 A ABL L 2 (W 148
box They  */for  Jehovah  Administer/implement Judgment [?]
fulan Tamen Weéi Yéhéhua Shlxmg Shénpan

BEEAS <AbAl] Oy HRANSE AT B )

Therefore you have abundant * reasons to trust
Yinci chongfén de H%éu xinlai
BUL, 0k B 7ok B0 B (3
Jehovah desplte/even though you sometimes still ~ will because of

Yéehéhua jinguén ni ydushi réng hu1 n
A, UE Ak CRE U 2

in the past *  previous sins */as a result feel gullt/gullty conscience
1wang guofan ér  gandao neijiu
LIE E’J SEE TR T €] NI .
Please remember Jehovah isn't a MW stern & harsh ~ *

Qm jide Yehéhua bushi yi wei yanke de

17 IE,T:JF Ande A — i ™5 1Y

public prosecutor  only will look for/try to find reasons  to punish person
]1anchaguan zhihui zhao liy6u chenrgjfa rén

fgE , e k0 #d &E AN

Just/exactly the opposite he is a MW merciful desire/hope/wish

Gang xiangfin ta shl yi wei cibéi xiwang
W Ak, fl 22— A2 uf £y
to help people * judge you */for your own

lnghu rén de shenpan uan Rﬁ%;u(“) ni wei  ziji

N #HHAE RN

in the past * [bad] acts/misdeeds or with  other person *
yiwéng xingj mg huo %én bgéren de
Bl E’J friz A
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be on bad terms */as a result feel disturbed/uneasy ~ then should/ought to

buhé ér  gindao  bu’an jiu gai
AR B A% B %
ask Jehovah  */for you redress an injustice remove/dispel your

qiig%ﬁ Yéh¢hua wei rg shényuan xig‘lpc/}&ﬁ rg
oK HRANAE Dy AR T 7, THBR AR
heart  */’s pain/suffering  feel the better to let you beableto  *
néixzn de t(‘)ngl;ﬁ gén&é hdorang ni néAng ou bd
R BT - S O O : 4 A
the matter  put aside Rely on[-ing] God */’s help you
shiqlgg fangxia . Pingzhe Shangdi de bﬁnézhfl r}i
FE O o* R B o B, IR
can see God very much/highly  treasure/prize  your
ké{i kanchti  Shangdi fEich’éﬂg zhénshi  ni
el Al b AR 2V

constant/unceasing */in behalf of him do *  service Please read
buduan wei ta zuo de fuwu Qigé_g dgib
M2 A} ) »
ANl Nl AE B RS . (iF
Lamentations
Yelimi dige
y =7 .
FEFIR R 3:58, 59)
If a brother  or sister do * thing clear/obvious violate [-ed] God */’s
% Ruguo yige dixiong hud zimei zuo de shi mingxian wéifanle Shangdi de
LR N I A T
law this MW matter/thing j}lst ought to hand over to congregation */’s elders/older men to deal with

/lﬁf‘ﬁ zhe jian  shi  jin gai  jidogéi huizhong de zhi}n lao chuli
Ak X F oM oz e 2 K AbEE
let them according to Bible supply * need * help James

rang tamen  génju  Shéngjing tigdng sud xi de bangzhu Yigesha
AT B I SAGE AT R B0 D . (RER T 5113
15) A

God is  absolutely impartial/just/fair = * he naturally
o Shangdi sgi juédui g(‘)n%zhéng de ta zirdn
B 2o A W, A AR
hope/wish  those desire receive  his approval * people also
xiwang naxi¢ kéwang méng ta yuena de rén yé
GEE= T <I S TR (£ 7 < Y N ¢
act/handle matters impartial/just/fair Jeremiah
xingshi ongzhén Yelimishi
g g /% i g
AN

T o (HRFIKAS 7:5-7; 22:3)
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Imitate God show/display/manifest justice * one
Xiaofa Shangdi bidoxian g(‘)n%zhéng de ylge
Mo ban R ANE BN

important method is preach when to all/ every

zhon%%ao fangfa sh1 chuandao shi dui sudyou

mE Uik &£, feE mox A

people/person treat equally without discrimination *  make a return visit to [?]
rén yishi-ton ren Zai xufén
N —7Uu o T ﬁ
other people and preside over/dlrect Bible study aspect
biérén zhuchi Shengj anjlu fangmian
ZIUN 7FD TFF R
yo conscientious  discharge one's respon51b111ty conscientious & meticulous
ni  rénzhén jinzé yisibugou
fr AR R® . A
*  attitude can reflect */out God's lofty/majestic ~ *

de taidu ngrég fan }irmg chi Shangdi chonggao de
AR, BE &M Ol B EE K
fair/just/impartial ~ standard you this way/so  do have great benefit
g(‘)n%zhéng bidozhiin  ni z}}eyang zuo dayou ylchu
PRdE , IROIXHEE 0 K

Why so/like this ~ say  */eh Because God de51re
Weishénme zheyang shudo ne Yinwei Shangdi kéwang
Softa RRE Be We? B Law B
all sorts of/every sortof  *  people/person  know  him and gain/obtain

gézhon /ang de ren  rénshi ta he  huod¢
aizs X YO i F1 R4

salvation Lamentations Be able to

zhéngjiu Yelimi’aige Nen ou
R . Ak 3:05, 20) AW
become God */’s fellow worker *  this MW llfesavmg

chéngwéi Shangdi de tonggdng zai zhe jian jiushéng

1505 B o O 1) B 1 R C R+ S S ¢ €2

work */in  reflect/mirror his justice is such an

gongzuo shang fanying tade gon%zheng shi duome

R A A

honour [‘7]

i) +‘gx1ng
R |
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Know God */’s  justice/impartiality to/for we have

Rénshi Shangdi de gon%zheng dui women ydu
18, 19. iR LA i Xt AT A
what influence

shénme ylrégman;__}

Ha s2m e

Why Jehovah  */’s Justice let/make you feel
Weishénme Yehéhua de gon zheng rang ni gdndao
Kftd BRI i G
comfort You how imitate God */’s
anwei

C;n xiaofd Shangdi de
R i LB W L

Justice */to go comfort other people

ongzhéng qu anwéi qita rén
8 § g 4 }'(ﬁ'f,%

I  Will not Long-term/permanently Harbour anger [?]
Wo Buhui Cha ﬁlu Hudinu

B A2 i

Very many people believe the book of Jeremiah and
0 H/éndu(') rén  renwéi Yelimishi hé
N N N >
Rz AN AN HORPRE A
Lamentations only 1nvar1ably denounce/censure evildoers
Yéelimi’aige  zhishi  yiwei ﬁr;zie erén
ALK R R bk HE T %
evil things But they overlook[-ed] these two MW/section
eshi Dan tamen huliele zhe lidng bu
T . H ] BRST X OB 5
scrlptures actually also mention Jehovah be magnanimous

J1n§]uan q1sh1 y¢ tidao Yehéhud kuandawéihuai

Hae W fER Bt 5EO8 P

be Wllhng to/be ready to remit/pardon his people */’s sins Jehovah
lég shémian ta zimin de zul Yéehéhua
IR M Al RO R, AR
to the Jews say Please you [plural] each person
dui  Youtairen shud Qing  nimen erén
AN B o< R &
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turn round/repent leave/depart from wicked ways correct/put right

huitéu likai &ddg jiizhéng
Bk, B HE o, Yk
your [plural] behaviour Another one time Jeremiah
anende sudzuo-suOwei Ling yi ci Yelimi
A} A) Y, »
AR BRIk, HBRPEK
urge them say You [plural] should/need to correct/put right
liquan tamen shuo NLm@n yao jitizhéng
T AT, u s < AR 21k
your [plural] behaviour listen to & obey ~ Jehovah  your [plural]

nimende sudzuo-sudwéi  tingcong Yehéhua nimen
URITEG BRAERTN , TN HERUE RA]

God */’s  words Jehovah then  will/certainly change

Shangdi de hua  Yeh¢hua jiu bi gdibian
om0 s, HRRAE w0 % SR
idea/plan/decision  not * * say *  disaster bring down [?] to
z\hﬁgﬁi b ba sud shuo de zaihuo jiang s:\i
FE AL W Rm SR
you [plural] Jeremiah Today
nimen Yelimisha Jintian
TRAT 7 CHEREKF 18:11; 26:13) &K,
Jehovah yet/still will forgive those */for theirown *

Yéh¢hua réngran hui kuanshu naxieé wei zifi  de
At gk & WA JRLL Sy HE W

past sins wholehearted deeply regret/bitterly repent ~ no longer do evil *

guofan zhém‘dn tonghui buzai zuo’¢ de
o B T 1t - AN EE W
persons
rén

N

First Jeremiah  point out God how treat  hisown *
Jid  Yelimi zhicha Shangdi zényang duidai  ziji

de
20. (H) HEFRPK #8584 b EFE X6 HE W

people Second Jehovah forgive people  just will how change
zimin Yi  Yeh¢hud kuanshu rén  jiu hui zE€nyang gdibian
TR? (&) B 5mm AN, 8t B <%k
idea/plan/decision See box Jehovah To Bewillingto Repent *
z\hﬁlyal Jian fl:llég Yéehéhua Dui Yuégr}/i Huigai De
FE 72 (W M <ERAfE X BE MW W
Person How Change Idea/plan/decision

Rén Zeényang Gaibian Z‘h@

N B W& EE )
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Jehovah isn't only * oral */in say forgive

Yehéhua bushi zhi zai koutou shang shud kuanshu

THRAAE AR RE Hk B A

people in addition also live up to one's words/do what one says Jehovah

rén  érqi¢ y¢ shuddao zuodao Yehé¢hua
N, TiH i Ui Z 2 - BRI A
by means of  Jeremiah  present/give advice & encouragement [7] say
t(')‘%g uo Yélirr‘ﬁ tichti quanmian shuo

I HRAK SR Ryl , o

Rebel  * Israel - return/come back [suggestion]

Panni de Yisclic a huilai ba wo
“HOY ) LA I, [k ML eeeeee £29
will not  hard/stiff [-ing] face look angrily at [?] you [plural]
bihui bdnzhe miankdng nush1 nimen
Az BE AL B RAT e
I willnot long- term/permanently harbour anger [?] Jeremiah
wo buhui cha glu huainu Yélirrﬁshﬁ\
Az MRS 7o (HERPKRAS

God once remit/pardon [-ed] his people */’s  past sins

Shangdi yidan sheémidnle ta zimin de uofan

3:12) bk —H #he T @%am e,

then will not long- term/permanently harbour anger [?] they although
jiu bl’l}/lLlE cha g\lu huainu tamen suiran
E‘d’E Z_\AZ ‘H:?u% 4@1[] il\\\
commit[-ed] sins God or hope to/w1sh to  with them

fanle zui Shangdi hdishi xiwang gﬁen tamen

BT R, bBw R mE W A

become reconciled commit[-ed] sin * person provided wholehearted
héhdo-richu Fanle zui de rén zhlyao zhénxin

Mgl . BT OGN HE JL

repent seek God */’s forglveness Jehovah then
hulgal %zu Shangdi de kuanshu Yehehlia Jiu
surely will lead him  to return/to come back once agam approve
yldmg }}lil l}\r%lg ta huilai zaici yuena
“BUIMR) FDR v, BEK TR

hlI'Il bless h1m Jeremiah Thls

cifugé Yeélimishu ;\e

i, SRS fb. (IR 15:19) X
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guarantee should encourage become estranged from  true

bdozheng ymggar %Z suoyou shili zhén
PRE - Nz Il i B H
god * persons toreturnto him by the side of Jehovah  show leniency

shén de rén huidao ta shénbian Yeh¢hud kuanda
Mo N EE Ml Bl o BRI S8R
remit people */’s sins this isn't should attract us

shémian rén de zul zhe bushi yingeai xiyin women

B N SR, X AR Mz WEl A

to draw close to him Please read Lamentations

dginjin  ta ma aé_g z;? Yelimi’ a_ge

EIE bW (iF i BRI R A5:21)

Jehovah forgive pcrson hopc to achieve/attain ~ what  purpose
Yehehua kuanshu ren erqF dadao shénme mudi

21. HRFO4E g4 BE o HIG?

It another person unintentional */-ly say[-ed] some words or

Yaoshi biéren wixin de shuole xi€ hua huo

©EEE BN LA HBT B s

do [-ed] something */asaresult offend [-ed] you you will  imitate
zuole xi€shi er rlrl?alofémle rg rg hAlil xiaofd
gy s m BT R, IR = ’xﬁw%
Jehovah Refer to ancient times ¥ Jews

Yeéhéhua ma Tandao gudai de Youtdirén Shan_g_dr

EERIE W2 kA A0 ALK, L

say he will completely wipe out [?] those receive his forgiveness

shuo ta hui chyjing naxié mggg ta kuanshu
TIPS C S N T
* person */’s sin/offence Please iead Jeiemzah He

de rén de zu1 uo ( aé_g Yelimishu

VRPN S U z??ﬁ"/ff/z%% 33:8) 1113

completely wipe out [?] wash person */’s  offence/sin
chujing huo xijing ylge ren de zulguo
SRS Teig —A M SR,

meamng is he Wlll not any more remember be repentant[one]  */’s

322151 sh1 ta bohui zai  jizhu huiguozhé de

Bl OE M A2 @ OLE WEE W

past sins the better to let  this person once more/again  serve him

guofan  hdorang zhé e rén chon%xm shiféng ta
/\

WU, EHE & HE
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Of course a person  get & receive [?] God's forgiveness
Dan%ran y1 ge rén demeng Shangdi kuanshu
S ===
N - ot GO
definitely does not say he by nature/by birth  * imperfect

bing bush1 shudo ta  shén %al de buwanméi

AR W, R R AsESR

body & mind  already be completely clean [?] now become
shénxin  yi /é\i chujing xianzai biélr}de
A A =
S 2 %@ Brd . BifE  Af
perfect innocent But we from God
W'g'lllméi Wﬁ%%i Dan  woOmen cong Shangdi
wE  kfE . H O AT N B
completely wipe out [?] person */’s sin/trespass cal actually learn a
chujing rén de zulguo ke{ xuedao yige
R AN zns?“ T) FH A
principle/truth We do one's best/strive hard
daoli Women { )%nh
EHoo. AT A
forget/let slip from one's mind another person */’s  offence  and error
wangdiao bgéren de m'_élofém hé uosh1
ST MA W B A Tk,
completely wipe out [?] this person * our heart */in *
chujlng zhegf rén zai women xin li de
SRS x4 AT 0 B
bad/harmful impresswn How */[condition] can
huai yinxiang Zenyang cai neng

jﬂ: Ep% n_»*%é 7-'_‘ Hb

actually be [?]/achieve */then

zuodao ne
gz Wee
Suppose there is person give you an MW family heirloom

Jlashe you rén son%l ¢l m yi jian chuanjiabdo
R

*ARB i2 o fexE

possibly s a precious *  bowl ["] or flower vase but

keneng sh1 ylge zhenﬁn de pen21 huo huaping dan

WRE 2 D Bt AT B Ui, E

this MW family helrloom however be make dirty [-ed] or

zh¢ jian chuanjiabdo % béi nongzangle huo
O e W FelET s
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be stained with */[actually]
zhan

i

other

8t

colouring/pigment
yanliao

Bk

you will immediately
ni hu1 mdshang

B S

* it throw away Probably/lrkely willnot  You very possibly
ba ta réngdido ma buhur Ni hén keneng
=t T?% ng % 2. PR AR AT RE
will  with the greatest of care * clear thrs MW treasure
hui  xidoxin- de qmgll zhé jian bdowu
& ONOREE HoEE X OFE w
remove/wipe out/eliminate aforesaid * stain or colouring/pigment
chudiao shangmian de wu21 huo  yanliao
R 5 (R T

let this MW treasure recover/regain original/former *  beauty
hdorang zh¢ jian bdowu huifu  yudnlai de méili
WFik O B R BRI Em,
once agarn show/reveal natural ¥ lustre In the same way if
zaici xranchu zrran de guangzé Ton I_ﬁ;aléng ruguo
ﬁ{A MK Il:l:ll g TN E/] 7[6/:1:‘ o
you with regard to/concerning  a certain brother sister */ S
rg dui rnorj%e drxrong huo zimei de
{7 X 3 3Z Ik K
offence brood on [an 1nJury or a mistake; etc] you make
ml_éiofén gerﬁﬁ(gH %thuar ni ké{I zuochi
— A}
=L , PR ARl AR
great effort  to elrmrnate your own to/ for this believer *
nuli % ziji dui ghé;e xintu
%) B B X XA fEiE E’J
resentment/grudge or dissatisfaction think of a way no longer  */to go
yuanhen  huo  bumin shefa  buzai %
AW B AW, Wik A
consider the other person  * speech or  behaviour */in  against/to

xiang duifang
PIARY
you * harm

P o R

person * your heart */in
rén zai ni xin li

AN AR O B

Jeremiah

zai yanyu huo xrrrgwer shang dui

Xﬂ‘ﬁ f 518 jZ ’ijj
This way

Zheyang

Xt

that by you be excused *
nage bei ni yuanliang de

KR, A AR R [

* bad 1mpressron unhappy *

de huai yinxiang hé buyukuai d
R CERT  Rabe

and
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memory then/Just completely wipe 0ut(7) ed] You ehmmate [-ed] for/to him

hull}r Jlu Cl}&l mgr %chule dui ta
[1Z, GRS R X Al
negatlve ideas after then/Just w1ll even more be Wlllmg to
de fumlan x1an%fa hou Jlu hAul geng yua
E/J J\ ] LEA\ }E‘ ) / Z~ E }A%: J Ln
open/widen breadth of mind with the other person become reconciled
kaikuo  xinxiong gﬁ duifang  chongxia-jiuhdo
N A\
ST N XN EEIREG
resume this MW  foratime apparently gone forever *

huifu zh¢ duan yidu kanlal y1 ubufufan  de
e X B —E AEIR K
intimate/close frlendshlp

qmm1 youyl

,Z‘ ET’

* forgive  other people respects you  should how
Zai kuanshu biérén fangmian ni yInggai zenyan g
22 23. 7— Jl_uﬁu 7JIJA ﬁﬁ 1’]‘ EZLZ u_n*i
imitate Jehovah
xiaofd Y&héhua

Gk AN

We already see */[have] Jehovah *  several MW
Women é % kan gud Yeh¢hua de j_iL ge
bo3RA o HRANAE ) l

special qualities as wellas he  *  deal with matters way this enable
tjé:zhi yiji ta de chushi fangshi zhe shi
Bl Uk M RE paR, &
us for/to him have more understanding/knowledge a little
women dui td  dud renshi yididn
AT X A 2 N — & .
see deepen for/to Jehovah *
Women  kancha jiashén  dui  Yeh¢hud  de
AT EAH, X HRRIE W
understanding/knowledge can enable ourselves to benefit greatly
renshi ngrég shi  ziji (liaeyl Zglan
N e ff HC fm
greatly motivate [?] us by/use he approve *  ways/manner
dada tuidong women ta yueénda de fangshi

F% ORI O b B g et
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serve him we be like Josiah kmg

shiféeng ta ud women xiang Yuéxiya wang
HE A ﬁu RM B WEE £
that Way profound  */-ly know/understand Jehovah our

%rang shenke de réenshi ~ Yéhéhua womende

Wzl o AR BRI, JRATTH)

lives/way of living then will be filled with happiness  */and happiness is
shenghu6 jiu hui chongmén kuaile  ér kuaile shi

BN B & ol DR, PR e

Jehovah ~ */’s another one MW special quality

Yeh¢hua de ling yi tezhi
G

=
HRAN4E 1) R .
For Jehovah  have more understanding/knowledge a little will
’ Dui Yéhéhud dud rénshi yidian hui
N »
Xﬂ‘ ﬂfﬁﬂl“ﬁ % N4 —RE, =
enable with other people have better * relatlonshlp

shi woOmen %n biérén you génghdo de guanxi

fE JAT W AN A OEEH K KRR .

We strive/make great efforts  to imitate Jehovah show/display
Women nuli xiaofd Yéhéhlﬁ bidoxian
N AJ \
Al %577 Rk BRAAE . R
loving kindness [?] handle affairs fair/just/impartial and be willing to

zhongzhenzh1 ai zuoshi g(‘)n%zhéng hé¢  leyu
B E ﬁﬁl% A ORTF
forgive people with congregation */’s  brothers  sisters
kuanshu ren women %n h%hong de dixiong ziméi
i A , BAT R 24K AR iZEEZIﬂ%
then/just w1ll have even more deep/profound more sincere

jiu  hui you geng shénhou geéng zhenzhl de

o A E O ®WE OB OHE N

frlendshlp Besides +/just we make return visits to [?] terrltory */ s
youyl Ciwai dang women xufém %
M2, AN

73 B I Y T 2

people or manage have progress * Blble study +/when
rén huo zhuchi you jinbu de Shen anjlu shi
A B RSB R 1N
also will discover ourown * teaching ablhty somewhat 1mpr0ve

héi hui fﬁ]ue ziﬁ de Jlaodao ri‘et‘ % yousuo gallln

= Kk HE BT 68 A X
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Have interest leam/study Bible * people see we/us
YOu xingqu xuex1 Shen%;\ng de ren kanjlan women
= o=

\)
FEPAY i AW A
how deal w1th matters  treat people also will  comparatively
zenyang chtishi (}j?a:irén yé hAlil bijiao
B wHE A, B R
be willing to accept Christian * life style
le}QL ]1esh0u Jldutu she%hué-‘fﬁn shi
IRE i% B E’J s AV
this way then even more  can help them

zheyang women jiu geng neng ban rjgzhu tamen

ECS N Y |

Jehovah approve *  ways/manner worship him walk

Yehe¢hua yuena de fangshi chon §$a1 ta Xlrlgzou

ERRIE Bigh B 7R fib, 4753

beautiful & good * road Jeremiah
m¢éishan de Iu Yelimisha
“ % B M. (HRAIKAS 6:16)
If you like Josiah kmg that way/like that ~ know

Rugud ni xiang Yuéxiya wang  nayan rénshi
24, 25. W Ik & LW E M R

Jehovah then will receive/gain  what benefit
Yéhéhud jiu hui dédao shénme biyi

WRIE, & 5] (14 Mo

Lamentations to you convey what mewage

Yelimi'aige xiang ni chudnda shénme xinxt

HFIRREG 5:21 [ # (64 4 8?7

[ordmal] Pagc * Box

[ﬂé—; 148 T Eﬁ Mﬂ“

They */for  Jehovah  Administer Judgment 1?1
Tamen Wei Yéhéhua Shixing Shén ;
M2

fif7 %9 HAGE M B
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Jehovah by means of Bible and Christian
Yeh¢hua  tongguod Shénggng hé Jidﬁt}'l
R S P U Xx M EETE

congregation  train elders cause/enable  them  to know
huizhong xunlian zhé/n%éo shi tamen zhidao
= g KE o, fE BT snE
how by/use his ways/manner/pattern administer
zényang ZI tade fangshi sh;x/ing
S A s WSy
75 N S A Ji AT
judgment [?] God delegate authority to  elders/older men
sllén an Shangdi sh(‘)u%uén Zh?}n lao
Mz 7,
. b L K

torepresent him to deal with congregation */’s problems/issues
daibidzo ta  chuli  huizhong de wenti
(VS A (o5 =9 N 1 I 17
Elders are not perfect */[ones] also cannot/not able to
Zhangldo bushi wanméi de ye bunéng
KEZ AR %k 1, At

like Jehovah  that way understand thoroughly peoples' hearts

xiang Ye€h¢hua nayang dongx1 rén Xin
& HRE W HE A .
However they hope/wish to imitate — almighty * God

Késlgi tamen xiwang xidofd quémlcléﬁng de Shangdi
g, AT B Rk ARe W LA,
in accord with  his ways  */togo treat fellow believers
an tade fangshi %Lli duiglj?a:i xiniﬁ/—t(')n aong
7 Ay TR My ERERL .
They pray for/petition God */’s guidance  furthermore
Tamen qiqia Shangdi de zhiyin bing

fisfrl - k. ks 1 &S0, JF

strive/try hard  put into practice/carry out/live up to related *
nuli shijian yOuguan de

%577 S AR W

Bible principles  in an attempt to be able to  like Jehovah
Shengjing yuénzé iqin néng xiang Yehéhua

£z U, LR R (R mbAde

that way  inaccord with justice/righteousness  judge people

nayang an zhéngyi shénpan rén
WEE < & X wH A
Jeremiah You should/ought to
Yelimisha I)IE yingeai

( ERFIKH  11:200 4R N.1Z%
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trust/have confidence in elders because they

xinren zhe}n%éo ynwei  tamen
BT K, < Boy A
constantly/always ~ watch your life the better to
shike kénsh?u nimende shéngming hao
Nz B ORI Ady o, 4
to God give an account Hebrews

xiang Shangdi jiaozhang Xibolaishi

| b K . (AESRTS 13:17) A

[ordinal] Page * Box

Di Yé¢ De Fulan
[ % 151 71 19 PfEAZ)

Jehovah  To/for Be willing to Repent * Person
Yehéhua Dui Yuz‘t;nzi Huigédi De Rén
BRAfge xr BE wBHH A
How Change Idea/plan/decision
Zényang Gaiibian  Zhuyi
(11 29
EBR ‘B EE O
Examine/take a look at God how treat those
Kankan Shangdi z€nyang duisiii naxié
BE SUTRNY = DO K 11—

commit [-ed] sin but afterwards have remorse * persons then
fanle zui dan houldi you hulyi de rén  ji

T T E ek 4 el AL 8

know he how magnanimous/show leniency
zhidao ta dudome kuanda
E o Al 2N PN
benevolent/kindly/merciful God actually see person repent
rénci Shangdi kandao rén huigdi

=% . bW ED AN ML,
obey him  he then/rightaway change idea/plan/decision
ficong ta ta jiu gaibian zhﬁg:l
AR AR, fl W S EE 7.

Jeremiah God change

Yelimishi Shangdi gaibian

( BRF K 18:8; 26:3) b« oAy
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Jeremiah

idea/plan/decision is/be  what meaning */then

zhuyi sh1 shénme vyisi ne
TE o A o

Imperfect *  person judge fault/mistake/wrong [-ed]
Buwanméi rén panduan cuole
A5 EI’J g H
matter/affair then/]ust will feel regret */asaresult change
shiqiErl]Eg jiu hu1 giandao houhui  ér  gaibian
E P T G
idea/plan/decision But Jehovah be perfect in every way
zhﬁz:i Dan Yeéhéhua shiquan-shiméi
FE . = A bt
never will  judge/decide wrong He change
con%ru hui panduan migwu Ta ga1b1an
s
FIMr RER o o< R
1dea/p1an/dec1s1on [itis!] indicate he actuallysee person have
zhug: shi zhi ta kandao rén you

TE O 2 | b FR O ON f

remorse then change treat  that person *  way/manner
huigi jiu giibian duidai na rén de fangshi

(SISO N G D K S N RS v

This definitely isn't to say Jehovah will
Zhe bing bush1 shuo Yeéh¢hua  hui
X AR W, B &
cold in manner/frosty */-ily rescind punishment [?] */but is to say
lengi)mgbmg de chexiao  chifen er shi shud
RUKUK M e Kb, o W
he will to have remorse *  sinner revise [one's] point of view
ta hu1 dui you huiyi de zuirén gdiguan
fio & %f 4 MR B EA Eol
Some scholars  believe * above-mentioned * scriptures
Youxi€ xuézhé rénwéi zai shangshu de jingwén

[ 2 YO8, £ BRSO oax

in be translated as [?] change  idea/plan/decision *
zhong yizuo gdibian zhﬁg:i de

LA« T O W FE W

Hebrew language  verb orlglnate from another one MW word

leolalyu dongei yudnzi  ling yi ge ci

kS S WE % - A

*/and  this word */ ’ meamng is deep breathing very

er zhe;K ci llSI sgi shénhiix1 hén
_[’j E/] /Ln”_l‘ 7\5 “ ‘ﬂ%n?u& ”)
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possibly  accompany = sighing Jehovah actually see  person
keneng bansui  tanxi Yeéhéhua kandao rén
ATRE fERE MUE . HRRIE BR A

wholeheartedly feel remorse  then will smooth out one breath

zhongxm aohui jiu hui  shid y1k0uq1
2o om0 A,
as if deep breathing that kind/that way God
féng shenhuxt ang Shangdi
Vit IRIRIR Fz S o

lovingly be concerned about [?] be repentant * persons treat them
guan’ai huigdi rén (/13&'1:1 tamen
KE 1.4 EI’J N, fF AbAT
like/as treat those meet with his approval * persons the same
xiang c/lja:l naxi¢ meng ta ¢na de ren yiya
e SR N
commit[-ed] sin  * person perhaps still/yet must bear
Fanle zui de rén yéxu haishi yao chéngdan

By FE WA BIF ERE E OKE

a number of evil consequences  but/yet God see he have
ruogan ¢gud dan Shangdi kanjlan ta you
FFOER L bw AW fh A
remorse  then/right away feel gratified cease to be angry

hulgL jiu gdndao XT/I:Wéi X1nu
I‘%ll_b /T‘)E @?U ﬁAEéi ’ l%‘ lﬁll%
show mercy remove  original be goingto bring down [?] *
kai’en Che;; benlal }%) jiang de
B = W
disaster J eremlah It may well be asked
zaihuo Yelimishii Shiwen
RS Y > . LI LGN
“ 0w 7. (HRFPKAS 26:13) 6l
onearth thereis which judge will With/by this kind of

sh1shang you nage shénpanguan hui zhezhong
o A S D
manner/way/style treat  wholeheartedly repent  * person */eh
fangshi  duidai zhongxm huigdi de rén ne
IR R Eo M\ A Wee
Jehovah however very pleased/happy  so/this way do
Yéhéhua ?é hén leyi zhé¢yang  zuo
HR A4 R SRR XM .
Jeremiah
Yelimishi

(HRAIKF5 9:24) A

Jeremiah Chapter 12 — Page 38



[ordinal] Page *  Picture

Pi Ye D ian
[ E 143 7 i Ef)
Concerning ~ God */’s  word Josiah *’s reaction and/with Jehoiakim's

Dug{ru Shéx‘%ll de huayu Yuéxiya de fanying %en Yueﬂ)&]mg

{18, 209 1) BN

completely different

jiérdn-buton
WA
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